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WETSVOORSTEL

tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 januari 1970 houdende
toekenning van een bijwedde aan
sommige leden van het onderwijzend
personeel die houder zijn van
bijzondere diploma's

(Ingediend door de heer Laridon)

TOELICHTING

DamEs EN HEREN,

Volgens het voornoemd koninklijk besluit van 16 ja-
nuari 1970 hebben o.a. de hoofdonderwijzers(essen)
die het getuigschrift (artikel 1, d) of het diploma (ar-
tikel 1, e) behaald hebben aan een erkend hoger insti-
tuut voor opvoedkunde recht op een vergoeding voor
het behalen van een bijzonder diploma.

Bij koninklijk besluit van 13 mei 1975 werden ech-
ter de voorbereidende afdelingen, met inbegrip van
de kleuterafdelingen, verbonden aan inrichtingen
van het secundair en het hoger onderwijs, autonoom.
Nog volgens artikel 1 van laatstgenoemd koninklijk
besluit wordt een betrekking van directeur(trice) van
een autonome lagere school opgericht. De richtlijnen
in verband met die nieuwe structuren zijn vervat in
de ministeriéle omzendbrief van 17 juli 1975.

Opgemerkt hierbij is dat de benaming van hoofd-
onderwijzer (zoals in het voornoemd koninklijk be-
sluit van 16 jaruari 1970) vervangen werd door di-
recteur(trice).

Volgens een recente beslissing werd de vergoeding
voor bijzondere diploma's behaald door directeurs
van een lagere school of een basisschool afgeschaft.
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PROPOSITION DE LOI

modifiant l'arrété royal du
16 janvier 1970 accordant
un supplément de traitement
a certains membres du personnel
enseignant porteurs
de diplomes spéciaux

(Déposée par M. Laridon)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

En vertu de l'arrété royal du 16 janvier 1970, il est
alloué un supplément de traitement pour diplomes
spéciaux aux instituteurs(trices) en chef qui sont por-
teurs d'un certificat (article 1¢7, d) ou d'un diplome
(article 1¢7, e) délivré par un institut supérieur de pé-
dagogie agréé par 1'Etat.

Or, les sections préparatoires et gardiennes anne-
xées a des établissements d'enseignement secondaire
et supérieur ont été rendues autonomes par l'arrété
royal du 13 mai 1975 dont I'article 1¢" a créé la fonc-
tion de directeur(trice) d'école primaire autonome.
Les directives relatives a ces nouvelles structures
sont contenues dans la circulaire ministérielle du
17 juillet 1975.

On observera a cet égard que la dénomination
d'instituteur(trice) en chef (qui figure dans l'arrété
royal du 16 janvier 1970) a été remplacée par celle de
directeur(trice).

En vertu d'une décision récente, le supplément de
traitement accordé aux directeurs d'écoles primaires

porteurs d'un diplome spécial a été supprimé. Cette
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Die beslissing zou het gevolg zijn van het niet voor-
komen van de benaming directeur (trice) in het voor-
noemd koninklijk besluit van 16 januari 1970.

Een wijziging in benaming zou zeker geen wijzi-
ging in het behouden van een bijwedde mogen tot ge-
volg hebben. De huidige directeurs van een lagere
school of basisschool die in het bezit zijn van een bij-
zonder diploma dat recht geeft op een bijwedde, zijn
het slachtoffer van de genomen maatregel. Hierbij
menen we dat de titulatuur van de benaming van di-
recteur(trice) van een lagere of basisschool dringend
dient opgenomen te worden in het koninklijk besluit
van 16 januari 1970.

Dat koninklijk besluit vermeldt eveneens wie van
die bijwedde kan genieten. Het is namelijk zo dat de
kleuterleiders die houder zijn van bovenvermeld ge-
tuigschrift of diploma niet in aanmerking komen voor
die bijwedde. Ook de regenten(tessen) en onderwij-
zers(ressen) houders van het bovenvermeld getuig-
schrift of diploma en die lesgeven in het buitenge-
woon lager en secundair onderwijs, in het kunston-
derwijs en in het visserijonderwijs komen niet in
aanmerking voor deze bijwedde .

Het is de bedoeling met dat voorstel een einde te
stellen aan de mogelijke verschillen in titulatuur en
aan de discriminatie bij de toepassing van dit konink-
lijk besluit.

A. LARIDON

WETSVOORSTEL

Enig artikel

Artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
16 januari 1970 houdende toekenning van een bij-
wedde aan sommige leden van het onderwijzend per-
soneel die houder zijn van bijzondere diploma's,
wordt als volgt gewijzigd :

« Aan allen die bij het onderwijs (alle niveaus en
functies) betrokken zijn en die houder(ster) zijn van
de hierna vermelde diploma's wordt een als volgt
vastgestelde bijwedde verleend : »

18 mei 1988.
A. LARIDON

E. BALDEWIJNS
A. BECKERS

décision serait basée sur le fait que la dénomination
de directeur (trice) ne figure pas dans 'arrété royal du
16 janvier 1970.

Il est inconcevable qu'un changement de dénomi-
nation entraine la perte d'un supplément de traite-
ment. Les directeurs d'écoles primaires qui sont por-
teurs d'un dipléome spécial donnant droit 4 un supplé-
ment de traitement sont donc les victimes de la me-
sure qui a été prise. Il nous parait des lors urgent
d'insérer la dénomination de directeur(trice) d'école
primaire dans l'arrété royal du 16 janvier 1970. Cet
arrété royal énumere également les catégories de
personnel qui peuvent bénéficier du supplément de
traitement.

C'est ainsi que les instituteurs(trices) gardien(ne)s
porteurs(euses) du certificat ou dipléme précité sont
exclu(e)s du bénéfice du supplément de traitement. 11
en va de méme pour les régent(e)s et instituteurs(tri-
ces) porteurs(euses) du méme certificat ou dipléme,
qui enseignent dans les écoles primaires et secon-
daires de 1'enseignement spécial, dans les établisse-
ments d'enseignement artistique et dans les écoles de
péche.

La présente proposition de loi vise & mettre un ter-
me aux éventuelles différences de dénomination et a
la discrimination qui résulte de 1'application de 1'ar-
rété royal précité.

PROPOSITION DE LOI

Article unique

L'article 1¢" , premier alinéa, de 1'arrété royal du
16 janvier 1970 accordant un supplément de traite-
ment a certains membres du personnel enseignant
porteurs de dipléomes spéciaux est modifié comme
suit :

« Un supplément de traitement fixé comme suit est
alloué a tous les membres du personnel enseignant
(quels que soient leur fonction et le niveau d'ensei-
gnement ou ils l'exercent) qui sont porteurs des di-
plomes ci-apres : »

18 mai 1988.




